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eren Rhysova
mrzne

Hodiny tikaji, po mrazu bila krajka ziistala.
Nocni oblohou hvézda se kamsi vydala.

Vlakové nadrazi bylo opusténé. V jeho tichych stinech
se pohybovala pouze jedind véc, a to velka hodinova
rucicka, ktera se pomalu blizila k osmé.

Seren na ni upfené zirala unavenym pohledem.
Pro¢ se posouvala tak pomalu? Opravdu tam cekala
zatim jenom pul hodiny? Zdalo se ji to jako vé¢nost.

Byla zachumlana do tézkého kabatu, vinéné cepice,
$alu a plédu, presto ji jesté nikdy v zivoté nebyla vétsi
zima. Vlibec necitila prsty, prestoze je méla navlecené
v tlustych rukavicich a zarazené hluboko do kapes.
Palce na nohou méla prokiehlé. Popravdé, pokud by



se hned nezacala hybat, nejspis by pfimrzla na misté,
a tak vyskocila na nohy a jala se pochodovat po prazd-
ném nastupisti. Dusot jejich tézkopadnych bot dunél
ledovou noci.

Usla ¢trnact krok ke zdi.

Ctrnéct krokt zpatky.

Ke zdi.

A zase zpatky.

Na vSem - na drevénych lavickach, stfeSe i na
plakatech - se ve svétle lampy tipytila tenka vrstva
namrazy jako drcené diamanty. Noc byla tak ticha,
az ji to désilo. Vydechla oblacek pary a pak se rychle
otocila, kdyz se otevfely dvefe od kancelare prednosty
stanice. Vysoky muz v uniformeé vysel ven a upfel na
ni pohled.

,»Jste sama, sle¢no?“

Byla to hloupa otazka a rozcilila ji. Napadla ji
spousta kousavych odpovédi, které mohla vystéknout,
ale spolkla je a jednoduse opacila: ,,Ano.“

,Cekate na vlak v 8:40, Ze ano?“

»Jede snad i néjaky jiny?“

»10 ne. Ne v tuhle no¢ni dobu.”

Byl to rizolici muz, na hlavé mél brigadyrku, ktera
vypadala, Ze si na ni nékdo parkrat sedl. Ziral na Seren,
jako by nevédél, kam si ji zaradit. Nakonec ze sebe



vysoukal: ,,Je to vyjimecné chladna noc. Mohla byste
jit do cekarny, ale je jen pro prvni tfidu. Mate prvni
tridu?“

Védéla, ze nemad. Tolik penéz by za ni nikdo nikdy
neutratil, ale vytdhla jizdenku a podivala se na ni.
TRETI TRIDA, stélo tam velkymi pismeny. Zastr¢ila ji
zpatky do kapsy dfiv, nez si toho muz mohl vS§imnout,
a narovnala se. ,Ano, spravné. Prvni tfida. Zavedte
mé, prosim, do ¢ekarny.“

Na okamzik si pomyslela, Ze ji neuvéfi. Mozna ne-
uvéril, ale usmal se, zvedl jeji kufr a vydal se podél
nastupisté. V jeho ruce piisobil kufr jako malinké zava-
zadlo, ackoliv pro ni byl naramné tézky. Spéchala za
prednostou ke dvefim, na jejichZ ojinéném skle stalo:
Cekdrna pro prvni t¥idu. Muz dvete otevtel a oznamil:
»lak jsme tady. Bude to o trochu tutulnéjsi. Budete se tu
mit jako v bavince, nez vlak ptijede.”

Prosmykla se kolem néj do tak uzasného tepla, az se
ji chtélo samou ulevou vykfiknout.

Mistnost byla mala, byl tam sttl a na ném olejova
lampa, u kazdé zdi stala lavicka a ze vSeho nejlepsi byl
ohen v krbu, ta $arlatové zhnouci hromadka uhli pod
nanosem popela.

Zamifila si to rovnou na druhou stranu a naklonila

se nad ohen.



»Jste poradné promrzIla.“ Pfednosta stanice pood-
stoupil a zvédavé se na ni podival. ,Jesté jsem vas tady
nevidél. Mate za sebou dlouhou cestu, Ze?“

»DFiv jsem zila v Indii.”

»Jezkovy vocil Hadam, Ze tam bylo tepleji.”

A¢ nerada, dovolila si lehky asmév. ,,Trochu.”

»Ja bych to nevydrzel. Se vSéema téma mouchama
akomarama a tygrama. Posadte se a udélejte si pohodli.
Nikdo vas tady nebude rusit. Vlak odsud rozhodné
nemtizete preslechnout.”

Odesel a vpustil dovnitf zavan ledového vzduchu.
Seren si sundala rukavice a zjistila, Ze ma namodralé
a ztuhlé prsty. Tézkou lavicku si posunula bliz ke krbu,
posadila se na ni, chodidla zapfela o paty a kabat i $al
si pritahla tésnéji k télu.

Tohle bylo mnohem lepsi! Teplo ji zacalo zahfivat
nos, usi a prsty, bylo to bolestivé, ale stdlo to za to.
Zivla a prala si, aby mohla usnout, jenze musela davat
pozor, aby nezmeskala vlak.

Ohen praskal a ona jej pozorovala. Co prednos-
tovi povédéla o Indii, byla samozfejmé pravda — kdysi
v Indii zila, ale to byla je$t¢é mimino. Vlastné si z ni
viibec nic nepamatovala, krom jakési mlhavé vzpo-
minky na velké horko a ostfe modrou zafi oblohy.

A jak se nad ni nékdo naklani a polibi ji.
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Setfasla tu myslenku. Oba jeji rodi¢e tam zemfeli.
Ji ptivezla domt lod a pak dvanact let zila v Sirotcinci
svaté Marie. Stale nemohla uvéfit, Ze je z toho mista
pry¢. Prateta Grace ji nasla a odvedla pry¢, ale jen na
Sest mésicl. Prateta je ted mrtva taky. Ta stard Zena byla
upoutana na ltizko, Zila v osamoceném prepychu v pod-
krovi starého nudného domu pobliz Londyna a Seren se
s ni sotva vidala. Povétsinou se zdrzovala v kuchyni se
sluzkou Martou a bilym kocourem Samuelem. Schazeli
ji. Mozna Ze na Plas-y-Fran taky bude kocka.

V kapse ji zasustil dopis. Vytahla ho a posunula se
bliz k lampé, aby si ho opét precetla.

Draha Seren,

zde je vase jizdenka na vlak. Jak jsem se vam jiz zmi-
nil na pohtbu vasi pratety, nejstarsi pritel vaseho otce,
kapitan Artur Jones, se nabidl, Ze se vds ujme. Kapitin
Jones je vds kmotr. Je to podivné, Ze jste se s nim jesté
nikdy nesetkala. Md manzelku - lady Mair - a syna
jménem Tomos a bydli v domé ve Walesu. Je to velko-
lepé staré sidlo nazvané Plas-y-Fran'. Vlak vds zaveze
do Trefilu, nejblizsi stanice, kde uz vam urcité nékdo pri-
jede naproti.

1 Ve velstiné Havrani sidlo.
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Doufam, zZe tam budete Stastnd.
S nejuctivéjsim pozdravem

G. R. Freeman

Advokat

Staple Inn

Londyn

Seren dopis zamyslené slozila. Velkolepé sidlo! Objala
si kolena a zasnila se. Dozajista si tam bude moci
doprat horkou koupel a bude tam obrovska loznice
s posteli s nebesy. Budou tam sluzebné a komornik,
tipytivé lustry a budou se podavat lahodné dorty.
Urcité dostane nové Saty. Kapitan Jones bude vysoky
pohledny muz s knirem a lady Mair bude hezka
a oba budou netrpélivé vyckavat na prahu, aby se
s ni setkali. A v domé bude i chlapec! Pan Tomos.
Predstavila si kluka s tmavymi vlasy a chytrou, vese-
lou tvari, jak natahuje ruku a fika: ,, Ahoj, Seren, je
uzasné, ze jsi tady!“

Zdalo se to ale az prilis dokonalé na to, aby to byla
pravda.

Ale mozna to pravé takové bude. A mozna bude
tenhle Tomos rozmazleny maly spratek, kterému bude
jeji prichod vadit, budou se hadat a on ji bude tahat za
vlasy. Jen at si to zkusi!
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Znovu zivla. Ohen praskal, tak tiSe a hrejivé, az  #«
zavtela o¢i. Na okamzik zavladl klid. .
Pak nékdo zakaslal. x,

Byl to jemny zvuk, téméf nesly$ny. Ale pfinutil ji
ostrazité otevrit oci. Zadivala se pres stll a cela zasko-
¢ena se naprimila.

V mistnosti byl néjaky muz!

Opiral se o zed ve stinném rohu na protéjsi lavicce,
primo vzadu ve tmé, takze ho sotva vidéla. Byl to velmi
vysoky hubeny muz v obleceni ¢erném jako ptilnoc.
Na hlavé mél klobouk, ktery mu zakryval odi, pfesto
védéla, Ze ji pozoruje. Na kliné mu tranil velky balicek
zabaleny v novinach a pfevazany motouzem. Drzel ho
pevné obéma rukama; jeho prsty byly dlouhé a kost-
naté a na jednom mél prsten s kamenem, ktery se tipy-
til zelené jako smaragd.

Seren sedéla ztuhld naprostym Sokem. Odkud se
tam pro vSechno na svété vzal?

Od zac¢atku tam byt nemohl. Mistnost byla prece
prazdna. Dverfe se ani jednou neotevrely. A i kdyby
doopravdy usnula, mohlo to byt jen na par vtefin.

»Dobry vecer,” pronesl muz tise.

»Dobry vecer,“ odvétila, aby byla zdvorila. Shlédla
a zadivala se na jeho propletené prsty. Svésila nohy
a posadila se rovné. Ceho by se tam mohla obavat?
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Byla to prece ¢ekarna. Mohl tam vstoupit kdokoli. Ale
pfesto se ji to nelibilo.

V ohnisti se pohnul kousek uhli.

,Cekate na vlak?“ Muztiv hlas nebyl o moc hlasitéjsi
nez Sepot.

»Ano.”

Sedél vzprimené. Vypadal velmi neklidné. ,Ja také.
Mozna na ten samy. Ale ma zpozdéni - jsem si jisty, ze
ma zpozdéni.”

Vzato kolem a kolem, nebyl pfili$ désivy. Jesté nikdy
nevidéla nikoho tak hubeného ani tak neklidného.

»Jesté neni cas planovaného prijezdu,” oponovala.

Rychle strelil pohledem ke dverim a Seren si v§imla
jeho o¢i, tmavych a ostrazitych, ozafenych svétlem
lampy dopadajicim Sikmo zvenci. ,,Slysela jste to?”

Zirala na néj. ,,Slysela co?”

»10... Poslouchejte!”

Zaposlouchala se. Zaslechla vitr. Tikot hodin.
A mozna vzdaleny naznak zvuku, jako by nékdo
v dalce vykfikl.

Na muze to mélo ohromujici ucinek. V panice
vyskocil. ,To jsou Oni! Jsem si jisty, Ze to jsou Oni.
Myslite, ze mtizeme zamknout dvere?“ Spéchal k nim.
Ale nebyl tam zadny kli¢, tak je na Skvirku otevrel

<«
!

a nakoukl ven. ,,Nic nevidim. Je takova tma
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Vratil se. Prili$ rozruseny, aby se posadil, proto zacal
prechazet sem a tam.

Byl tak vysoky. Seren ho fascinované pozorovala.
Jeho ruce svirajici balicek byly dlouhé a jemné, jako
ruce prince v jedné z jejich knih. At bylo v balicku
cokoli, muselo to byt vzacné; tiskl si jej k télu tak pevné,
az se noviny potrhaly.

Nikdo nevesel. Jen vitr $eptal u dvefi. Seren si prila,
aby se vratil prednosta stanice se zarudlymi tvaremi,
av$ak nebylo po ném ani stopy.

Pak, docela jasné, to zaslechla znova. Tentokrat
blize. Podivny vykfrik, chladny, ostry a zlostny. Jako by
vysoko v ledové noci krouzil néjaky arkticky ptak.

Cizinec podésené zamrucel a ztuhl.

Pritiskl tvar pfimo na okno a podival se ven, ale
bylo tam jen cerno. Seren vidéla odraz jeho bilého
a vycerpaného oblic¢eje pod naklonénym kloboukem.
Pak stahl roletu a otocil se tak rychle, az z toho nad-
skocila.

»Slysela jste to?*

»Ano,” prisvédcila. ,,To je racek?“

Zasmal se, ale nebyl to srde¢ny smich. ,,Ne, to neni
racek. Kéz by byl... Poslyste...“ Pohlédl na balicek
a pak ostfe na ni. ,Musim jit ven. Musim se podivat,
jestli to jsou Oni. Mohu vam vérit?“

15



Pokr¢ila rameny. ,,No, ano, ale ja nev..."

»Jste Cestna divka? Vypadate, Ze jste. V ndhlém
a rozhodném pohybu ji podal balicek. ,Potiebuju,
abyste na tohle dohlédla. Jen na chvilku.”

»Ale co muj vlak?“

»Nebude to trvat dlouho. Copak to nechapete?
Neodvazuji se vzit ho s sebou ven pro pripad, Ze by ho
uvidéli Oni! Jen par chvil, opravdu. Prosim.*

Neochotné balicek prijala. Zdalo se, Ze se mu nesku-
tecné ulevilo. ,Nikam nechodte. Budu hned zpatky.*
Uz byl u dvefti, ale nez vybéhl ven, otocil se a dlouhymi
prsty seviel dfevénou zaruben. V hlase mu zaznivala
tryzniva obava. ,,Pokud mé dostanou, za Zddnych okol-
nosti to tady nenechdvejte samotné. Slibujete?”

Zaskocené prikyvla.

Nato byl pry¢.

Seren pohlédla na bali¢ek ve svych rukach. Byl tézky
a velky asi jako bochnik chleba. Na okamzik si pomys-
lela, Ze néco uvnitf zakrakalo. Polekalo ji to natolik,
ze balik rychle polozila na stil a sedla si, jeji klid se
rozplynul a ona byla vystrasena a nervozni.

Hodiny odtikévaly cas. Jedna minuta.

Dve.

pét.

Deset.

16



LI :*'.;4 ‘:*'t;
L
T
x*
Nevracel se. * *
- x
Vstala, pospichala ke dvefim, oteviela je a vykoukla 4+
ven. ,,Hal6?“ zavolala. ,,Jste tam?“ x,
»

Ale nadrazi bylo tiché a ledové.

V 8:40 jesté stale nebyl zpatky. Seren stdla u stolu
a hledéla na balicek. Co kdyz pfijede jeji vlak?

Najednou, jako by to privolala, noc procisl proni-
kavy hvizd.

Co ma délat? Nechat balicek tady, kde ho mize
kdokoli ukrast? Zavolat pfednostu stanice? Ano! To
bude nejlepsi!

Popadla svtij kufr a tahla ho ke dverim.

Vlak uz se kodrcal ze tmy a dlouze sycivé zastavo-
val, vagony a lokomotiva drnéely na kolejich a salalo
z nich teplo. Brzdy zakvilely. Para vylétla v naducanych
oblaccich. Vzduch silné ¢pél po oleji a uhli.

Dvefe se rozlétly a cestujici vystupovali.

Nédrazi bylo najednou plné lidi, ktefi $tébetali,
volali na sebe, vykladali zavazadla. Spésné se podi-
vala po prednostovi stanice, ale byl azZ vzadu na konci
nastupisté otoceny zady a ridil nakladku velkych ban-
dasek s mlékem.

»Prominte!“ zakticela Seren. ,,Hej! Halo!“

Neslysel ji. Rozhlédla se. Po hubeném cizinci nebylo
ani vidu. Ale to prece nebyla jeji starost, nebo snad
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ano? Potfebovala se jen dostat do vlaku, a tak s usilim
otevrela dvefe vagonu, vylezla nahoru, vtahla dovnitf
svij tézky kufr a s tlevou ho hodila na vybledlé cer-
vené sedadlo.

Pak se vyklonila ze dvefi a pevné se drzela.

Na druhé strané nastupisté zela lampou mékce
osvétlena ¢ekdrna. Vidéla balicek zabaleny v novinach,
jak opusténé a bez ochrany lezel na stole.

Divoce zamavala. ,,Hej! Slysite mé?“

Prednosta stanice v dalce zapiskal na svou pistalku.
Zamaval a zvedl zeleny praporek.

Za Zadnych okolnosti to tady nenechdvejte samotné,
fekl ji ten cizinec. Nejen fekl. On zadonil. Jako by to,
co je uvnitf, bylo natolik drahocenné.

Musela néco udélat.

Vmziku seskocila dol,, bézela pres nastupisté,
vletéla do cekdrny, popadla balik a vyfitila se s nim
ven. Vlak uz se rozjizdél, utikala vedle néj a chytla se
zabradli.

Nékdo poplasené vykrikl. Na straslivy okamzik si
uvédomila, jak jeji nohy opustily zem, pak se vyskra-
bala po schidcich nahoru a vpadla dovnitf. Tézké
dvere se za ni zabouchly, a kdyz dopadla na $pina-
vou podlahu s balickem pod sebou, pistala hlasité
zahvizdala.

18



Kolem okna prolétly jiskry.

Nédrazi uz bylo ptil mile za nimi.

Vlak uhéanél do noci.

19
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2

alicek v novinovém
papire

V mych papirovych hvézddch ukryty.
MEé odnesou tam, kde jsi i ty.

Seren se zvedla z podlahy a zhroutila se na sedadlo.
Byla udychana a rozbolavéld. A nejen to, vzdyt i jeji
kabat - jeji jediny kabat! — byl cely umounény od sazi.
Jeji tvar pravdépodobné taky. Vztekle odhodila bali¢ek
v novinach, vytahla kapesnik a snazila se trochu upra-
vit, ale bylo to marné. Spina se jen rozmazavala a ona
vypadala jesté hif.

A to chtéla, az dorazi, vypadat tak elegantne!

Zmuchlala kapesnik a zdesené se zadivala na balicek.
Co s nim bude u vsech svatych délat? Jak vlak drncal,

cely vagon se zakymacel a balicek se svezl po sedadle.
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Prost¢ ho bude muset dat nékomu na trefilském
nadrazi. Odevzdat jej do ztrat a nalez. Tak se ho zbavi
a majitel si pro néj bude moct pfijit a vyzvednout si ho.

Jakmile si ujasnila plan, citila se mnohem Ilépe.
Oprela se na sedadle a zadivala se z okna, ale v miho-
tavém svétle plynové lampy vidéla pouze odraz sebe
samé, malé a o$untélé holky, a kupé se dvéma obrazky
osli na mofském brehu.

Povzdechla si. Jak dlouho to trva do Trefilu? Prav-
dépodobné celou vécnost. A ona méla takovy hlad!

Kdyz pohlédla na balicek, v§imla si, Ze pti jeji snaze
dostat se do vlaku se noviny v jednom rohu roztrhly.
Uvnitf se tipytilo néco malého a lesklého. Néco blys-
kavého jako drahokam.

Seren poklepala prsty na stolek. Opravdu by neméla
strkat nos, kam nema. Koneckoncii nebyl to jeji balik.
Ale pak ji premohla zvédavost, a jelikozZ jen se podivat
prece ni¢emu neuskodi, naklonila se dopfedu a zacala
velmi opatrné rozvazovat motouz, ktery to celé drzel
pohromadé.

Uzly byly pevné utazené. Po chvili si musela sundat
rukavice a pomoct si nehty, ale nakonec se ji podarilo
uvolnit i posledni uzel a motouz spadl.

Rozhrnula noviny.

Uvidéla, co je uvnitf, a bylo to matouci.
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Ozubena i neozubena kolecka, hiebicky a Sroubky.
Hromadka malych pruzinek. Néco, co vypadalo jako
zobak v pantech spojeny kizi. Spousta cerného pefi.
Dva ostré paraty a halabala hrstka néceho, co mohly
byt casti kiidel.

Vse to zkiehlymi prsty peclivé prozkoumala.

Ze dna balicku k ni tkosem vzhlizel leskly drahokam.
Byl modry, ve tvaru oka, vyfezany z toho nejcistsiho
talel se po stolku. Uchopila jej, a nejspis jak ho zvedala,
musel se v ném odrazit zablesk svétla zvendi, jelikoz se
na okamzik zatf'pytil a zablikal na ni jako mald hvézda.

»Co jsi zac?“ zaseptala.

Vlak se kodrcal. Odlozila drahokam a v novinach
si v§imla slozeného kousku bilého papiru. Otevrela ho
a vypadl z néj kli¢. Precetla si slova na papire.

HAVRAN NA KLICEK
Nebezpeci!
NESESTROJUJTE
Nebot pout je dlouha
a cesta vede do temnoty.

Takze $lo o néjaky druh hracky. Skladacku? K ¢emu
byla dobra, kdy?z jste ji nemohli sestrojit? Seren pocitila
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zvlastni zklamani. Muz v tmavém kabaté byl opravdu
vystraseny a zoufale odhodlany ukryt balicek do bez-
peci. Ale proc je ta hracka tak dtlezita? Je to darek pro
jeho synka? To by mohlo byt ono, jelikoz Vanoce jsou
za rohem.

Odlozila novinovy papir a opiela se. Zavrela oci
a premyslela, jaké asi budou Vanoce na Plas-y-Fran.
Urcité tam bude velky stromek obsypany zarivymi
svickami a k jidlu se bude podavat husa, $vestkovy
pudink a mozna pomerance. A lady Mair ji poda darek
zabaleny v tfpytivém zlatém papiru. ,Toto je pro tebe,
Seren, od nds s ldskou.“ Uvnitt bude ten nejhez¢i stri-
brny fetizek, na jehoz konci se bude lesknout drobny
pulmésic.

Vanoce v sirot¢inci byly dost suchoparné. Kazdo-
ro¢né dostavala jako darek maly balicek kapesnicki
s vySitym kudrlinkovym pismenem S. Jediné skutecné
vanoc¢ni stromky, které kdy vidéla, byly ve vylohach
velkého londynského obchodu - Marta ji tam jednoho
vecera vzala. Jak se leskly a tipytily, ovésené pruhova-
nymi pernikovymi htilkami!

V polospanku se nechala unaset krasnym snem
o Satech a hrackach, dokud lampa nad ni s drobnym
lupnutim, jako by dosel plyn, nezhasla a ona se nepo-
notila do uplné tmy.
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Ted uz vidéla ven. Nad kopci svitil tenky srpek
mésice a ozafoval neznamou hornatou krajinu. Jesté
nikdy nespatfila tak vysoké kopce ani tak hluboka
zalesnénd udoli. Stfibrné svétlo na moment ozarilo
vodopad a pak se dal prodiralo temnymi vétvemi.

Tak toto byl Wales.

Vypada divoce, napadlo ji. A trochu strasidelné.

Brzdy zasycely. Vlak zacal zpomalovat. Seren spésné
posbirala vSechny kousky ¢erné hracky a shrnula je do
novin. Chvili zapolila s uzly, ale neméla cas je poradné
uvazat, protoze vlak s rachotem zastavil a pred oknem
se skvélo bilymi pismeny na ¢erné Zelezné ceduli slovo
TREFIL.

Popadla kufr a rozrazila dvere.

Venku byla priSernd zima. Seskocila dolt ze schudki,
stahla za sebou kufr a s balickem pod pazi se otocila,
aby nasla prednostu stanice.

Vlak zafunél a vyfoukl velky oblak pary. Zacal se
rozjizdét, nejprve pomalu, ale pak rychleji a rychleji,
az se Seren na chvili uplné ztratila v kouri, jako by se
z nebe snesl mrak a pohltil ji, nebo kolem ni dstil ohen
velky neviditelny drak.

Pak se dym rozplynul, ohlusujici ramus se vytratil
a vlak byl pry¢.

Zistala sama.
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Nebylo tam zadné nadrazi. Jen holé nastupisté pod
previslymi vétvemi stromt. Nad hlavou ji s ledovym
tipytem zarily hvézdy.

Nebyl tam zadny piednosta stanice, Zadna ¢ekdrna,
ani Zddna nadrazni budova.

Co tedy méla s balickem délat?

Zvedla kufr, odbelhala se k plotu a prosla malou
brankou. Néco v temnoté zarzdlo, koné spis citila,
nez vidéla, stejné jako tmavou siluetu koc¢aru za nim.
»Jedete na Plas, ze?“ fekl nékdo.

»Ano.“ Zamzourala do tmy. ,,Kdo je tam, prosim?“

Slezl dolt, prikrocil k ni a ona prekvapené ustou-
pila, protoze to byl ten nejmensi muz, jakého kdy
vidéla. Bicik v jeho ruce byl skoro stejné dlouhy jako
on. Divali se na sebe pfimo z o¢i do o¢i. ,,Jsem Denzil,”
predstavil se.

Rozhlédla se.

Noc byla neskute¢né ticha, i kdyZ holé stromy ve
vétru jemné Sumély. Na potemnélé cesté nevidéla
zadna svétla ani naznak, Ze by tam mohl byt i nékdo
dalsi.

Muzik necekal na odpovéd. Popadl jeji kufr a vlacel
ho ke kocaru. ,,Je dost tézky,“ zhodnotil. ,,Co v ném je?*

Seren to okamzité roz¢ililo. Co je mu do toho? ,,Mé
knihy,“ odpovédéla povysené.
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Vazeni Ctenéfi, prave jste docetli ukazku z knihy Ptacek na klicek.
Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si miiZete zakoupit celou knihu.



